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Диссертационное исследование Нурзета Цэринчимэда Суге- 
Баадыровича посвящено актуальной проблеме современного языкознания - 
выявлению принципов концептуализации природной лексики на материале 
наименований птиц в русском и тувинском языках. Работа выполнена в русле 
кемеровской лингвистической школы «Социально-когнитивное 
функционирование языка», что обеспечивает методологическую 
обоснованность и преемственность научных подходов.

Актуальность исследования определяется несколькими факторами. Во- 
первых, работа вписывается в антропоцентрическую парадигму современной 
лингвистики, акцентирующую внимание на роли языкового сознания в 
процессах концептуализации мира. Во-вторых, обращение к бионимической 
лексике - названиям птиц - позволяет реконструировать фрагмент наивной 
картины мира, отражающей специфику восприятия природы носителями двух 
лингвокультур. В-третьих, сопоставительный анализ русского и тувинского 
языков, принадлежащих к разным языковым семьям, дает возможность 
выявить как универсальные когнитивные механизмы, так и культурно­
специфические особенности осмысления природных объектов. В-четвертых, 
выбор тувинского языка - малоисследованного в аспекте обыденной 
семантики - придает работе особую ценность для этнолингвистики и 
контактологии.

Научная новизна диссертационного исследования заключается в том, 
что впервые на материале пяти пар бионимов (орел - эзир, воробей - бора- 
хекпеш, ворона — каарган, голубь — кеге-буга, журавль — дуруяа) осуществлен 
комплексный сопоставительный анализ принципов концептуализации с 
использованием трех способов репрезентации обыденной семантики: 
ассоциативного, дефиниционного и коммуникативного. Автором введен в 
научный оборот значительный объем эмпирического материала (6612 реакций 
носителей русского и тувинского языков), полученного в ходе 
лингвистического эксперимента. Разработанная методика исследования, 
включающая анкетирование с пятью типами заданий, позволяет 
реконструировать разноуровневые компоненты концептуальной структуры



бионимов: чувственно-ассоциативный, понятийный и собственно концептный 
слои.

Теоретическая значимость работы видится в систематизации 
принципов концептуализации природной лексики и установлении их 
иерархии. Автор обоснованно выделяет группу базовых принципов 
(категоризация, прототипичность, перцептивность) и группу производных 
(антропоморфизация, символизация, метафоризация, перспективизация). 
Особый интерес представляет выявленная корреляция между 
доминирующими факторами концептуализации (биогенными или 
антропогенными) и типом языковой картины мира: русское сознание тяготеет 
к абстрактно-символической интерпретации, тувинское - к конкретно­
натуралистической. Практическая ценность работы определяется 
возможностью использования полученных результатов в лексикографической 
практике (при создании этноориентированных словарей), в преподавании 
курсов по когнитивной лингвистике, этноконцептологии и межкультурной 
коммуникации, а также в исследованиях по языковому сознанию.

Личный вклад соискателя заключается в разработке и проведении 
лингвистического эксперимента, сборе и систематизации обширного 
эмпирического материала, его интерпретации с позиций когнитивной и 
сопоставительной лингвистики. Автором самостоятельно осуществлен анализ 
ассоциативных полей, дефиниционных репрезентаций и коммуникативных 
фрагментов для каждой пары бионимов. Результаты исследования 
апробированы на международных и всероссийских конференциях, отражены 
в 10 публикациях, включая 4 статьи в журналах из перечня ВАК РФ, 2 из 
которых - в изданиях, индексируемых в Scopus и Web of Science.

Структура и содержание автореферата свидетельствуют о логически 
выстроенном исследовании. Автореферат включает введение, три главы, 
заключение и сведения о публикациях. В первой главе излагаются теоретико­
методологические основы исследования - рассматриваются понятия концепта, 
концептуализации, обыденного языкового и метаязыкового сознания. Вторая 
глава представляет собой экспериментальное исследование обыденной 
семантики бионимов: анализируются ассоциативные поля, сопоставляются 
словарные дефиниции и обыденные толкования, исследуются 
коммуникативные фрагменты. Третья глава посвящена лексикографической 
репрезентации бионимов - представлены сопоставительные словарные статьи 
и обоснован эвристический потенциал подобного описания. В заключении 
подведены итоги, сформулированы выводы и обозначены перспективы 
дальнейших исследований.



Главные достоинства диссертации - комплексность методики, 
репрезентативность эмпирического материала, убедительная интерпретация 
полученных данных. Особого внимания заслуживает разработанная автором 
типология принципов концептуализации, позволяющая системно описать 
взаимодействие биогенных и антропогенных факторов в формировании 
обыденной семантики бионимов. Выявленные различия между русской и 
тувинской языковыми картинами мира (антропоцентризм vs. натуроцентризм, 
символизация vs. денотативность) представляют собой ценный вклад в 
этноконцепто л огию.

Диссертационное исследование Нурзета Цэринчимэда Суге- 
Баадыровича «Принципы концептуализации лексики природы (на материале 
бионимов русского и тувинского языков)» соответствует паспорту 
специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно­
сопоставительная лингвистика (филологические науки), а также требованиям, 
установленным пп. 9-14 Положения о присуждении ученых степеней, 
утвержденного постановлением Правительства Российской Федерации от 24 
сентября 2013 г. № 842 (в актуальной редакции), а его автор заслуживает 
присуждения искомой ученой степени кандидата филологических наук по 
указанной специальности.
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